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TOWARDS ILLUSTRATING

LTEEANLCIENT HISTORX

OF THE

BRITANNIC ISLES.

HE Irith Manufcripts contain a more perfect
~account of the emigrations of the Armenian-
Scythians, Perfians, &c. from the banks of the Caf-
pian and Euxine Seas, to the Iflands of the Medi-
terrannean, to Africa, to Spain, and to the Britannic
Ifles, than any hiftery hitherto known,

The detail of thefe emigrations perfectly corre-
fpond with the Punic Annals, tranflated out of the
Books of King Hiemfal’s Library for Salluft ; they
agree with the traditions of the Breberi, alias §howab,
- A 2 alias
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alias Amazing’s, of the Mountains of Barbary, even in
the name of their leader; they agree with the moft
ancient Armenian Hiftory, written by Mofes Choro-
nenfts, in names and facts; and, laftly, they corre-
fpond with the moft authentick Spanifth Hiftorians.

Confequently, thefe M{l. cannot be the forgeries of
Irith Monks of the gth and 1oth centuries, as has
been aflerted by fome modern writers too haftily.

Many of thefe Mfl. were collected into one volume,
written in the Irith language, by Father Jeoff
Keating. A tranflation 0% this work into Englith
appeared many years ago, under the title of Keating’s
Hiflory of Ireland.

‘T'he Tranflator, entirely ignorant of ancient Geo-
graphy, has given this hiftory an Englith drefs, fo
ridiculous, as to become the laughing-ftock of every
reader.

The Euxine Sea, of the original, becomes the
Baltic in the tranflation; the Ifland of Sicily, Goth-
land; Gadiz is France; and Frange, or Farangah,
(as the Arabs write it) that is, Turqueftan, alias
"Touran, i1s tranflated into Gaul.

Thefe blunders gave room to a modern Author #
to obferve, that the lrith hiftorians jumped from the
Baltic to the Nile, and from the Nile to the Baltic,
as ealy as a man fteps over a gutter. He fhould
have learned the language of the original before he
had ventured to criticife.

Thus' has the Irith Hiftory been looked upon as
the moft fabulous of all hiftories, and on that ac-
count unworthy of attention.

If fable in ancient hiftory is made the criterion
of its validity, we muft explode that of all other
Nations, except the Jews. The Arab writers have

#* The Writer of the Southern Tour in Ireland,
met
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met with a good reception in the learned world, yet
their works are full of fabulous narrations, wonders
and incredibilities : they not only deal in fi€tions, but
difcover a moft remarkable ignorance in Chronology.
Yet thefe faults have not fo far prejudiced the learned
againft them, as to think them in no particular de-
ferving of credit. The Authors of the Englifh Uni-
verfal Hiftory declare the ignorance of the Arabian
writers, in chronology, even when they treat of
Events that happened not many centuries before the
Hejra! And Niebubr who lately travelled in Arabia,
with advantages that fall to the fhare of few of our
modern travellers (being both a {cholar and a
Philofopher), informs us, that the Arabs were ut-
terly ignorant of the ancient hiftory of their own
country.

The Greeks, to whom we are much indebted, are
ftill more fabulous : they knew little of the Geogra-
phy of the Globe ; and the Romans lefs. To ufe
the expreffion of a learned Orientalift *, they were
like a fine luftre in a large hall : they might diffufe
their rays a great way around : but they could not
illuminate all the extremities : they could not throw
light into every dark recefs. The judicious Quin-
tilian thought he paffed not too fevere a cenfure
when he wrote, Gracis biftoricis plerumque poetice fimi-
lem effe licentiam. And Strabo is yet more fevere.
‘¢ Though the Greek hiftorians have pretended to
¢¢ give a hiftory of Cyrus, and his particular Wars
« with thofe who were called Meflagete: yet no-
¢¢ thing precife and fatisfaCtory could ever be ob-
¢ tained : not even in refpet to the war. There is
“ the fame uncertainty with regard to the ancient
«¢ hiftory of the Perfians, as well as that of the Medes

* Richardfon's Differtation on Eaftern Lang. p,#g1.
A2 % ang
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< and Syrians : we can meet with little that can be
¢ deemed authentic, on account of the weaknefs of
¢ thofe who wrote, and their uniform love of fable.
“ For finding that writers, who profefledly deal in
¢ fiction without any pretenfions to truth, were re-
¢ oarded : they thought that they thould make their
‘ writings equally acceptable, if in the {yftem of
¢¢ their hiftory they were to mtroduce circumftances
¢ which they had neither feen, nor heard, nor re-
¢¢ ceived upon the authority of another perfon: pro-
¢ ceeding merely upon this principle, that they
¢¢ thould be moft likely to pleafe people’s fancy, by
‘¢ having recourfe to what was marvellous and new.
¢ On this account we may more fafely truft to He-
¢ fiod and Homer, when they prefent us with a
‘it of demigods and heroes, and even to the
¢ tragic Poets, than to Ctefias, Herodotus, Hella-
 nicus, and writers of that Clafs. Even the ge-
“ rality of hiftorians who write about Alexander
¢ are not fafely to be trufted : for they fpeak with
great confidence, relying upon the glory of the
¢ monarch whom they celebrate, and the remotenefs
“ of the countries in which he was engaged ; even
¢ at the extremities of Afia, at a great diftance
< from us, and our concerns. This renders them
¢ very fecure; for what is referred to a diftance is
¢« difhcult to be confuted *.” _

In another place Strabo goes on in the fame firain.
¢ The writers, who muft neceffarily be appealed to,
 were in continual oppofition, and contraditied one ano-
¢ ther. And how could it be otherwife ? for if they
¢ crred fo fhamefully when they had occular proof,

W

* Strabo, Lib. il p. 974,
- ¥ how
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¢ how could they {peak with certainty, whete they
¥ were lead by hearfay *?”

The Grecians, fays Mr. Bryant, were grofily igno-
fant in refpect to foreign events, they were a bigot-
ted people, highly prejudiced .in their own favour;
and fo devoted to idle tradition, that no arguments
could wean them of their folly 4.
~ After fuch a weight of Evidence, fays Mr. Richard-
fon, is there great prefumption in fuppofing, amidft
fo much error, fome amendment poffible? Can there
be any impropriety in the enquiry, how far the re-
cords, and the hiftorians of a people, might, in re-
Ipect to their own annals, correét the miftakes and
the fictions of ftrangers? Or, can there be much
harm, in directing, if poflible, the attention of inge-
flious and learned travellers to the difcovery of fuch
ancient materials, as might tend either to authenti-
cate, or to confute the hiftorians of more modern
times | ? How flender, indeed, were the beft preten-
fions of the Greeks to any real knowledge of the hif-
fory, language, or manners of ancient Perfia! Xeno-
phon and Ctefias were amongft the few who could

ave even an opportunity of confulting authentic re-
cotds ; yet, by a fingular fatality, there are not two
productions of antiquity more queftioned than the
Cyropeedia of Xenophon, and the Annals of Ctefius.

Notwithftanding the fentiments of Plato and Ci-
cero, the Cyropzedia has been followed, as an au.
thentic hiftory, by Africanus, Jofephus, Uther, Pri-
deaux. And the authors of the Univerfal Hiftory
confider its authority as far preferable to that of He-
rodotus, Scaliger, Erafmus, and many others, look
upon it, on the contrary, as a mere collection of fig-

* Lib. XV, p. 1c06.
¥ Mythology, vol. I, p. 100. and 143.
% Differt. p. 346.
A 4 inents,
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ments. Dr. Jackfon, declaring it to be more feigned
than real, fays, ¢ it has mifled every writer who has
“¢ attempted to follow it.” The Doftor, at the fame
time, ftyles Herodotus the moft accurate and faithful
hiftorian, and confiders Ctefias in a very different
light from the learped in general. To Crefias, on the
other hand, Sir I. Newton pays {mall regard; but to
Herodotus, notwithftanding the Anathema of Strabo,
he looks up with high refpe¢t. He calls him, after
Cicero, the father of Hiftory, and endeavours to re-
concile with him every point of early chronology.
When fuch men differ, who can decide * 7—1Jbi tanta
eft contentio, ibi vel nullam vel incertam effe verita-
tem .

Yet, as St. Paul faid in another cafe, I $hink we
may fay in this, That God hath not left us without a
wifnefs, but hath given us certain notes and marks,
if we were fo diligent as to mark them, whereby we
may eafily point out the original habitations of the
firft colonies of mankind. Among the various ex-
pedients by which learned men have tried to clear
up the mift that hangs over the early accounts of all
‘nations, none has %een fo generally approved in
‘theory, or fo{uccefsfully applied, as that which makes
identity or remarkable fimilarity of language, man-
ners, and religious obfervances, its principal foun-
dation. Both ancient and modern criticks, proceeding
on this plan, have made fuch deductions from very
{canty premifes, as almoft challenge the certainty of
{tri¢t demonftration. ' |

The fubject, however, is by no means exhaufied :
in the extenfive field of etymology efpecially, there

* Diflert. p. 300.
+ Voffius,
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is ‘ample room for every proficient in every tongue
to exercife his induftry as well as ingenuity, Who-
ever will be at the trouble of comparing the common
Irith, fpoken vernacularly at this day, in the weftern
ikirts of Europe, with the languages of the Eaft now
in ufe, and with thofe which for ages paft have been
preferved only in books, will not cafily be perfuaded
that chance ever produced the plain analogies that
every where prefent themfelves to an obfervant eye.
Chance may, and often doesy, produce refemblances ;
but whole tribes and fpecies of relatives and corre-
latives muft have their foundation in nature, whofe
works are varioufly uniform.

It is unreafonable to fuppofe, that the proper names
of men, places, rivers, &c. were originally impofed
in an arbitrary manner, without regard to properties,
circumitances, or particular occarrences : we fhould
rather think, that in the earlieft periods, and efpeci-
ally where the ufe of letters was unknown, a name
ufually conveyed a brief hiftory of the thing fignified,
and thus recorded, as it were, by a method of arti-
ficial memory ; manifeft and numerous inftances of
this are the Patriarchal names recorded by Mofes.

The Poets were alio the only hiftorians of the
Heroick Ages; and they, imitating the former ufage,
are full of epithets expreflive of remarkable quali-
ties, properties, or local exploits. The firft profe
writers ftudied more to pleafe after the manner of
the Poets, than to inform their readers ; and there-
fore are their works filled with improbable ftories,
faid to be preferved by tradition, and with extrava-
gant fictions, chiefly caiculated for amufement. Iven
the moft approved ancients muft be read with extreme
caution, compared with others, and with themfelves,

fifted by the rules of juft criticiim, and fometimes
{ubjected
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fubje&ted to the fevere torture of etymological dife
uifition.

After this conceflion, the moft fanguine advocates
for the authenticity of the ancient Irith monuments,
fill remaining, cannot take it amifs that we apply
the fame touchftone to domeflick as to foreign
vouchers. By fuch analyfis perhaps fome rays may be
admitted, whereby to difcover “ who were the ancient
‘¢ inbabilants of not only the Britifb Ifies, but of a con-
€ fiderable part of Weftern Europe.” -

And this is not the only advantage we fhall reap
by fuch an inveftigation: many paflages, in the wri-
tings of the infpired pénman, become elucidated
thereby ; religious cuftoms and ceremonies, borrowed
by the Jews from the idelatrous nations in the Eaft,
are often exprefled by a fingle word, the true fignifi-
cation of which is not to be found in the Hebrew,
Chaldean, or Arabic languages: the fame words are
frequently to be met in the Irifh MSS. denoting the
fame ceremeny, and this fo defcribed, as to leave no
toom for conjecture ; for example, Samac, Smac, or
Smag, in Irifh, 1s the palm of the hand: at the coro-
nation of a King, or the ordination of a Prieft, the
Chief Prieft pafled the palms of both hands down
the téemples of the Prince or Prieft, and he was then
faid to be fira’d ; hence finacd or fmaét, fignfy au-
thority; ene fet over the people: crioch-fmacd a Go-
vernment, from crioch a Territory ; and, as a verb,

macdam 15 to govern. The fame word 1s vfed by
Mofes, when he put Jofhua in authority, with the
fame ceremony. “ And Jofhua the Son of Nun was
¢ full of the fpirit of wifdom ; for Mofes jp fa-
* mach’d him, laying his hands upon him : and the
¢¢ Children of Ifrael hearkened unto him, and did as
¢ the Lord commanded Mofes.” (Deutr 34. Ve 9.)
A fecond example is in the Irith word amarcall, 1. e,
4 Sighum
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Slgnum X that is, the fign with which the Emir,
or Nﬂble, was anomted on the forehead between the
eyes : it is the ancient Hebrew, Samaritan, and [rifh

Thau; and hence atofe’ the Office of the Jewith
Priefts called Immorealim, of Immarcalin, T hefe, and
many other' examples, will be fully detailed in the’
courfe of this work *,

The Annals of Irel-and teftify, that the ancient
Irith were the defcendants of M'rgaﬂ, canfequently
they were Scythians. - As fuch they have been efteemed
an illiterate and favage people. The Authors of the
Univerfal Hiftory, to fapport a fyfiem, and too
clofely adhering to Greek authorities, deny the ufe
of letters to the Scythians; yet when they come to
treat of the Tartars (the defeendants of thefe Sey-
thians), they confefs, it is moré than prebable, that
the Tartars had the ufe of letters, from the earlieft
times ; and a modern author infifts, that cthe Irifh
had not letters, before the coming of Patrick into
the Mland : the reader will find fuch undeniable
proofs of the ancient Irith having had the ufe of
letters, and of having been fkilled in all the fciences
of the times, as will leave great room to regret
the dﬁﬁrué}:mn of records, monwments, &c. by our
zealous Chriftian mifflonaries on their arrival in that
Ifland.

As Scxthians, the inhabitants ef the Britannic
Ifles, prior to the final fettlement of the Cymmerig,
or Walfh, from Gaul, were to be deemed a barba-
rous pcnpie. The*modern hiftorian making no dif-:
tinction between the Nomade or Norchern Scythian,
and the civilized or Southern Scythian of Artenia,
has treated thery as the Great' Moutefquien has the

* ‘The Coptic fnarond, benedifus, is alfe the Irifh findorredy
anointed, Smecred in E_ng!iﬂ_‘.. ,
s e Tartars,
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Tartars, and drawn -conclufions which are by ne
means {upported by their manners or their govern-
ment.

Few circumftances, fays Mr. Richardfon, have
been lefs attended to, by fome of our greateft writers,
than a proper diftinction between the ruder and the
more polithed people who fill the immenfe extent of
Tartary. Men totally diffimilar are grouped toge-
ther under one indifcriminate character, merely be-
caufe they are known in Isurope by one general
name *,

With the Greeks, all were barbarous but them-
felves. 'The Hebrews, whofe ancient Schools and
Academies fhone in all the learning of the Ages in
which they flourithed, were yet barbarous in the
eyes of the Greeks. Judzos barbarorum efle ineptiffi-
mos : 1deoque folos illos, nullum inventum vitz utile,
peperifie. (Apollonius, ap. Jofeph. cohtra Apion).

The Spaniards, whom Strabo allows to have been a
lettered people from an early period, were ftill de-
nominated Barbarians, by the pedantic Greeks.

Grecia llamava Barbara a la gente
que fus Ciencias, 1 Ritos, no bevia,
de que fingio en Parnafo tener fuente.

" Roma, quando ufurpo la Monarquia,
i junto con las ciencias, a {fu Erario
el Teforo del Mundo concurria.

* Differt. p. 146. It feems probable from Herodotus, that
neither the Scythians nor the 'I11]“:1'a¢i3115 were unacquainted with
the Aflyrianletters. (Une Hift.vol. XX,). A confiderable part ?f the
Scythians had a dody of laws, to regulate their conduct by, is at-’
tei¥ed by Ephorus. (Item, Hiftory of Turks, Tartars, &c.). The
Scythians have been highly extolled by Ephorus and Strabo, for
their wifdom, juftice, integrity, and moft fublime friendfhip—it
fhould feem therefore, that this people had net only an excellent
fyflem of civil and religious inftitutions, but likewife a moft

_powerful motive to an obfervance of them. (ldem.) =
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Al inculto Efpanol {u tributario
tambien le liarm:- Barbaro, 1 agora

es nombre de ignorantes ordinario.
(Lupercio Leonardo. p. 74)..

In the following pages, it will appear that thr.:
body of Magogian Scythians, of whom we trear,
were a polifhed people before they left Afia; the.
firft aftronomers, navigators, and traders, after the:
flood, and courted by the Arabs, the Canaanites,
the ]ews, and Egyptians, to fertle amongft them.
That, from their firft fettlement in Armenia, they-
foon pafled down the Euphrates to the Perfian Gulph,
round the Indian' Ocean, to the Red Sea, up the -
coaft of the Mediterranean almoft to Tyre. The"
Greeks knew them by the names of the Pheenicians.
of the Red Sea, by Ié&hyophagi and Troglodyte :
in Scripture they are called 4m Siim or Ship people,
and Naphuth Dori or Maritime folks.

Thefe foon mixed with the Dadanites and Canaa-
nites, allied with them, and werc abforbed under the
general name of Pheenicians ; yet ftill among them-
felves were diftinguithed as the Sons of Japhet Ga-
dul. Thefe affertions the author of this Vindication
thinks can be well fupported by facred and profane
hiftory, and with great deference fubmits them to the
learned reader.

The Greeks (and the Latins their Copyifts) have
made ftrange havock of the names Gothi and Seytdi »
from a fondnefs for the letter §, they frequently pre.
fixed it to the proper names lndlfcrlmmateiy with
other words, and thus confounded two nations as dif-
ferent in their origin as any two people can be ; this
has been juftly obferved by the learned Ihre. Lex.
Suio Goth, in voce Goter, viz, “ id tantum monebo,
¢ Gracos qui vocibus fepe S prapofucre, Gothorum

““ nomen
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¢ nomen in Seytharum commutafle, quippe qui do-
“ cent, ipfofmet indigenas nomine Scytharum femet
¢ non appellaffe.” -

To a common reader, it muft appear the reveries
of an etymologift to compare the language and dei-
ties of the Brahmans with thofe of the ancient Trith;
but to the philofopher, who has perufed the works
of that learned aftronomer, Monficur Bailly, there
will appear folid reafon for fo doing : the Brahmans
and Guebres were originally a.mixture of Dedanites
and Perfians, or Scythians. Fohi, the civilifer of
the Chinefe, was a Scythian, The Japonefe were
Scythians, ‘

* Anacharfis, a Scythian, was admired by Solon,
for his learning, ~ Abaris, an Hyperborean Scythian,
and Prieft of “Apollo, was revered by all Greece for
his profound wifdom and learning. Buidas teflifies
that he wrote a Treatife on Theogony, and feveral
other works. Hune Abirim, tefte Suida, prater
alia multa, fcripfiflfe Theogoniam ; ideoque Mundi
origines : nam ea conjuncta erant apud veteres.
(Burnel, Archzo. Phil.)

Deucalion, who carried the worfhip of Adonis inte
Syria, was a Scythian, Zoroafter, if not a Scythian,
at leaft ftudied Aftronomy in Scythia; Aftronomy
took its rife in the Lat. of 49° or 50°; here the
Arts had their birth, and from thence {pread towards
the South.

It will not be furprizing to find a people, at length
fixed in a fequeftered corner of the Globe, whofe hif-
tory by their frequent migrations muft confequently
depend much on tradition, work™up the events of
their anceftors in Armenia, Perfia, Affyria, Spain,
&c. nto one hiftory of the country they at prefent
poflefs : nay even to borrow events of their other

- Colonies,
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Colonies, which never were tranfated by thems
felves: it is a foible common to all other nations.

I muft beg leave to repeat, that, wheneyer I mens
tion the frifb, I mean allo the Erfe, or Plighlauders
of Scotland. From a long attention to their ancient
hiftory, manners, religion, antiquities, and language,
Wwe pronounce them. to have been one people ; the
pofleflors of the Brittannic Ifles, before the arrival
of the Cymmeri, and by them thruft to the North of
Scotland, to Ireland, and to Man : in vain, therefare,
do thefe nations dlfpute for {eniority.

Many plaufible arguments have of late been ulld
by the writers of Scotland, to prove the antiquity af
the Erfe over the Irifh. The moft ingenious are
thofe of Dr. Macpherfon, whofe errors L beg leave
to rectify #. ¢ He fays, that the indigenal name of
¢ the Cafm’omam is the only one hitherto known
¢ among their genuine defcendantq the Highlanders
¢¢ of Scotland. They call thcmieives Albanich to this
 day. All the illiterate Highlanders are as perfect
¢ ftrangers to the national name of Scof, as they are
¢ to that of Parthian or Arabian. If a common
¢ Highlander is atked of what country he is, he.im-
_ % mediately anfwers, that he is an Albanich or Gael.s

¢¢ It is unneceflary to produce authorities to fhew
¢ that the ifland, which now goes under the name
¢¢ of Britain, was in early ages called Adlbion. Te
¢ fearch for a Hebrew or Phaenician etymon of
€ Albion has been the folly of fome learned writers.
¢ In vain have fome attempted to derive it from the
¢« White Cliffs near Dover, or from a Greek word,
¢ which ﬁgmﬁes a certain fpecies of grain, or fmm
¢ a gigantic fon of Neptune.

* Critical Differtations on the origin, antiquities, &c. of the
Caledonians, by John Macpherfon, D. D. muniiter of Slate, in the
Iﬂe. of Sky.

$vIn
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- ¢¢ In the Celtic language, of which fo many dif-.
¢ ferent diale&ts were diffufed over all the European
¢ nations of the Weft and North, and, let me add,
¢¢ the Scythians of Afia, the vocable Aip, or Alba,
¢ fignifies high. Of the Alpes Graja, Alpes Peeninz,
““and the Alpes Baftarnic, every man of letters
“ has read. In the ancient language of Scotland,
¢ Alpes fignifies, invariably, an eminence. The
¢ Albani near the Cafpian Sea, the Albani of Mace-
¢ don, the Albani of Italy, and the Albanick of
¢ Britain, had all the fame right to a name founded
¢ on the fame charateriftical reafon, the heighth or
¢¢ roughnefs of their refpetive countries. The fame
““ may be faid of the Gaulith Albici near Maflelia.

¢¢ It was natural enough for man, who had been
¢ once fettled in the low plains of Belgium, to give
¢¢ the name of Alba, or Albin, to Britain, on com-
¢¢ paring the face or appearance of it to that of their
¢ former country. And it is to be obferved, that
«¢ almoft all the local names of the Celtic tongue are
““ energetical, and defcriptive of the peculiar pro-
¢ perties or appearance of places.

“*That all the territories once poffefled by the old
¢¢ Caledonians were formerly called A/be in Galic,
¢ and Albania in the Latin of the latter ages, is cer-
“ tain beyond contradiction. But had the Scots of
¢ Britain come originally from Ireland, their Latin
¢¢ name would have been very probably I—llberm, and
“¢ their Gallic one undoubtedly remain Eirinich.

““ To firengthen the obfervation I am to make,
¢ is almoft’ needlefs to mention the Tonians of ﬂﬁa,
¢¢ the Phoczans of Gaul, the Boii of Germany, &c.
¢¢ all thefe, and other innumerable colonies, who left
¢ their native countries, and planted themfelves in
¢ foreign regions, made 2 pmm of retaining the pro-

“ per
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t per nanies of thofe nations from which they wele
(L originally fprung. |

¢ Had the Scots of Britain beena colony from "
¢ Ireland, in fpite of all the hard things faid by
¢¢‘Strabo, Mela, Solinus, and others, to the pre-
¢ judice of the old Hibernians ; nay, if the univerfal
¢ confent of mankind, inftead of thiree or four an-
‘¢ cient writers, had agreed in calling the Irith Sa-
¢ vages, Cannibals, &c. the Scots, notwithftanding,
¢ would have admired their anceftors fuperftitiduily,
¢¢ and retained their naine, rather than degrade them-
¢ felves into Albanich. But no Britifh Scot has ever
€¢ yet called himfelf an Hibernian in a learned ldn-
¢ guage, lor Lirinich in his own mother tongue.
¢ Every Scot who uiiderftands the Galic calls him«
¢¢ felf, as I obferved before, either Gael, that 15, one
¢¢ of the Celta, or Albanich; in other words, a ge-
‘¢ nuine Briton.”

The Doctor firft produces good authority, that the
name of Albania was common to the whole ifland,
and not locally confined to the Mountainous parts of
Scotland. The general features of Englard ate not
mountainous, particularly that part oppofite the Con-
tinent would not appear fo to a Belgian: Confe-
quently; Albania was not derived from A/b or Alp,
high, We niuft, therefore, feck the Etymon in fome
other language. The learned Doctor has forbidden
any refearches for the word in the Oriental tongues :
this 1s prefumptive ; he muft not exclude that of the
Peeno-Hiberni, the inhabitants of the Ifland before the
Britons arrived ; thofe inhabitants who gave names to
all the great features of the country, which Llhwyd
obferves, are not derived in the Welth Dialeét.

In the Etfe or Irith we find ’ban, the corruption of
Laban, to fignify light ; the word is Pheenician and
Chaldee, from 2%, lafan, inflammare, whence 1258,

B Aivan,
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Alban, Lux matutina, Oriens, Aurora. (Bochart*Ys
In like manner from the Hebrew 3% lahab, Tos
maffin derives > lahet, whence Lux, lumen ; Saxon
Leoht, Angl. Light. - _

The divifion of the Country between the Euxine
and Cafpian Seas was into Iberia and Albania, i. e.
=ay Ebr. and 12%% Alban, or Weft and Eaft; hence
Iberia a name of Spain and Ibernae, or Hibernia, the
Ultima habitatio, or habitatio Occidentalis --.

The local pofitions of the two Britannic Ifles con-
{equently gave the names of lernia and Albania;
that 1s PR Aharup-ai, the Weft 1fland, and
w9358 Alban-ai the Eaftern Ifland—from the firft
comes "Aop@®-, the Lake, near Tarteflusf; and
hence Lough Abern, now called Erne, in Ireland,
which difcharges into the Weltern Ocean. The
Chaldees wrote this word qvm Aoria ||, whence the
Irith lar, the Weft §; from Alban we have the 4lbus
pagus, a Myothorno diftat duobus, aut tribus curfi-
bus, verfus ad Ortum *#.

Hence alfo, I think, is derived jyrn=n3 Pe-harun,
i, e. the Ripa Occidentalis, now the Pyrenzi, be-

* In like manner Y\, or, Lux, lumen, fplendor, illuminatio
Lux matutina, mane, diluculum., Ignis accenfus et lucens,
flamma ; focus. As a verb, "\, and T\, or and ar, luxit, il-
luxit ¥R hir, iluminavit lucem emifit, illufiravit, luecidam.
fecit: inflammavit.

+ Bochart, G. 8. C. 6z4.

i Bochart; Geo. Sacr. C. bog.

I RN Occidens in afu Perfico per antipbrafin. Plantavit

n J7Y0. .
- § Yuin or Fuineach was another name of Treland, {ynony«
mous to Jerna from the Syrian Fenia or Phenia, occafus folis.
In a former work, I have ebferved that the Irifh might have
nained the Erfe Eilebonnach, or the good tribes, to diltin-
guifh them from the Britons whom they pamed Gu-ban, or the
white foreigners, i.e. 1291,

*» Prolemy, ; 1

canfe
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eaufe they extend to the Weftern Shore, as the jobn,
Alban, er Alpes, do to the Eaftern of Gaul ¥,

' 1 acknowledge that Alp, or Ailp, in the Irith and
Erfe, do fignify high; but I deny the words were
ever applied to Topographical defcriptions, becaufe
they do not betoken a great eminence or altitude;
Alp in that cafe became Alt, as Alt-Oifin, i e, Of-
fian’s Mountain in the County of Donegal, which the
Scots would remove to their own Country if poflible ;
the root of which is-bp Ol, or Hol 4, 1.¢. excelfuss
or fuch an Eminence was exprefled by M/, as the
Mul of Cantire in Scotland; the Mountains of Bela-
Mulach, in County of Waterford in Ireland, &ec. &ec.
from 5pn Mol, Exaltatio, Eminentia,  Alp implies
a fmall altitude, a hill, an afcent, and is exprefled
by the Letter A; fee the Irith Diftionaries : hence
it fignifies a Cart, a2 Waggon, a Chariot, becaufe it
elevates the rider. It is the Oriental Alp or Alep,
the firft letter of the Alphabet, which fignifies in
Chaldee the Trunk of a Tree, out of which all the
reft of the Alphabet did grow; it is therefore ex-

prefled in Syriac and Arabic by a fingle ftroke {, 1_;

I
in Samaritan it refembles the trunk and branches ™.
As it fignifies the trunk of a tree in Chaldee, fo it
exprefles a thip, not only becaufe the firft Veffels or
Canoes were made of the trunks of trees, -but be-
caufe it refembles Navis ingens, a large Ship with its
trees or mafts, with an additional Alep, as RDON ;
whence, in Syriac, Alphra a Sailor, and probably the
name Alphred, Alphric, 8c. hence A in Irith a
fmall eminence, and & in Hebrew, fuper.

Thefe names were evidently given by an Oriental

* The Spanifh name of the Pyren=zans, is Montes de Afpa, from
DO aphas terminus finis. Vefper. Heb., Apbfe= Evers finis terre,
e, The Spanifh name correfponds with Pe-barwa,

+ Gebelia, Diét, £tym. Latin.

Bz people,
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people, who colonized the Weftern part of the World,
who called that divifion of the Globe 27y orb, whence
Eorp or Europa, and the Heberides on the Weft of
Scotland.

Who, on difecovery of the Brittanmc Ifles, named
the Faftern Albania,, and the Weftern Ilerna, or
Jberna.

Who finding the North of Scotland (that is, the
Northern part of the Laftern Ifland), cold and bar
ren, named it Choledinah, i..e. % Chol. terra
frigida, ficca & flerilis 3y denah, Orientalis; Whe
ftill finding a country more eaftward, named it
Dinahmarchk, 1. e. m% denah, Eaftern, prmn merhk.
more diftant,

. "Who finding the Scylly Iflands to be barren mcks,
called them wN T W Sulah-rafh, i. e. the barren-
hiead land, whence Silures ; and who finding Britain
to abound in minerals, named it SN*PMIDY apru-
ginai, 1. €y * Terra mineralis, whence the Irith name
of ati Brutan-aoi ; and who finding an Ifland centrical
between Britain and Ireland, named it ran Mendz,
whdnce Manx, or the Ifle of Man; yet the poets de-
rive the name from Mananann, or the God of the
Sea, ‘as hereafter 4

' Who gave the name Caftiraoi to the Silures; be-
¢aufe ‘they abounded in tin, a name brought with
them from Caucafus; for Ce« or Cs fignifics a moun-
tain, and Cas oar, iron oar,-Ca/tir, un, lead, i. e.
Rovak Oar; concealed in the talth whence the Chal-
daiciand Arabic m*zﬂm Caftira }.

* Plantavit at ""IN
4 Irifh Meahon. Perf. Miyané. thecenter. Et opes habitantes
(mendZ) in medio umbilico térre.  Ezek. xxxvii, 12, Chaldee.
1 Sclavonire Koffiter, {fannum. Suio-Gothice Kafter plum-
hnn Gr, xacoiregos {‘.u.lL Tommaflin. Glofi. Hebra Thre. Lex.
lut}-Gmh.J N. B, Cas aqp Ceas 1s (] w in general. lron ftone
often lies above ground, but lead and tin are caftir, concealed in
the carth; hence. the learned Tomaffin clti ves the Chald. C.llh].i,
quali ,L,"I celare,

Who,
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Who, for diftiné&ion fake, named another Ifland
on the Weft coaft of Scotland a3 Bua, i.e. Occafus
Solis, whence % Ai, regio, infula & Bua, formed the
name Euboea, both on that coaft and in the Mediter-
rannean, their firvation being all to the weftward ;
hence Bua Sace, the Weftern Navigators, or Bafques,
or Bafcanians of Spain, a name given them by the
Tyrians, from their being the firft navigators to the
Weft, a name they gloried in and ftill preferve.

In vain, therefore, do the Scots and Irith endea-
vour to boaft of their antiquity over each other;
both were in poffeffion of the Britannic Ifles at the
fame time ; both were driven to their prefent abodes
in the fame inftant. One, inhabiting the Eaftern
ifland, called himfelf Albanich; the pther, inhabiting
the Weftern Ifland, properly named himfelf Jarnach,
or Kirineach ; but both preferved the general name
of Gaedbl, or g Gadul, 1. e. the defcendants of Ja-
phet, by Magt}g, to dlﬁmguﬂh themfelves from the
Sons of Gomer, &c. with whom they mixed in their
migrations. In vain do the Scots make a diftinction
betwixt Gaodbhal and Gagl; their anceftors wrote it
Gaedal and Gaodhal, as the Irifh, but by a vicious
pronunciation, not In:mg introduced, the 4 was alpi-
rated and loft its found *,

¢ Jar- ghael (properly Iar gaedhil), fays Dr. Mac-

‘¢ pherfon, is that divifion of the Weftern Hig hlands
¢ which is partly comprchended within the Luunty
 of Argyle. It plainly fignifies the Weitern Gacl,
¢ or Caledonians, in contradiftintion to the Pits and
¢¢ Chaledonians, who pofiefied the Eaqf coaft of Scot-
¢ Jand.” Can there be a ftronger proof of our deri-
vation of the name Caledonia ?

* By Gal or Gall, the Erfe and Trith mean a foreigner; hence,
in all their writings, (iall an E nghﬂ]mm or low country Scotch-
man ; Galldachd, the low country of Scotland. (See Shawe’s
Dict. of the Erfe and Lrifh. ) Guuidhyl, Scotia et Hibernia, Lexi-

con Geogr, Ferrarii,
B4 ¢ They
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¢ They never called themfelves Scots,” the Botoy
fays 3 yet he informs us, <¢ that the procurators, fent
¢ by the ftates of Scotland, to plead their caufe
¢ aganft King Edward, before the Court of Rome,
¢¢ contended ﬁrenunuﬂ}f that the Scots were de-
¢ fcended from Scota, the daughteér of Pharaoh King
% of Egypt. That this Scota came into Scotland,
£ mgethu with her fon Erc, whom fhe had by Ga-
¢ thelus, or Gadelus. That Argadia, or rather Jar-

¢ ghael, derived its name from the progeny of that
‘ fon and father, In fine, that the old name of
¢ Albania was changed into that of Scotia, as foon as
« the Scots were fettled in that I{land; and the Scots
“ did, ‘ever fince that period, retain their name and
58 mdepfndance, while the Britons of the Southern
¢ divifion changed their name and mafters fre-
“ quently *.”

This is the Hiftory of thr—: Irithy, and ef all the
Gaedhal. In the following pages we fhall fhew the
allegorical meaning of ‘imm, Plharaoh’s daughter
-and the true derivation of the name of Scythians.

Jf this was not the general ancient hiftory of ali
the Soutliern Scythians, how comes it that the Cale-
donian hiftory ihuuld mrrefpﬂnd in all particulars,
fabulous and real, with that of the Irifh? If the C a-
ledonians had really loft all records of their origin,
can it be thought that fo wife a people would, in
the 13th Century, have borrowed of the Irifh a hif-
tory, that in all appearance is o full of Romance.

The tact is, it was the traditien of the bards and
feanachies of both nations, who were one people
from- their departure from the Cafpian Sea. (many
ages beiun, the birth of Chrift), ull the 16th Cen-
mn of the prefent Ara, when it was thought proper
to mﬁkc a diftintion thrnugh national prqud;c{:

el T D:ﬂ;rtatmn, p. 1.1,.
Very
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Very little is to be found in hiftory, facred or pro-
fane, of the Sons of Magog, exprefsly by name; all
agree that he was the father of the Scythians, "and
originally planted i Armenia with Mefbech and
Tubal.

Berofus, a Chaldeean by birth and a very ancient hif-
torian, affirms, that Scythe was the firft King of
Armenia ; and that his hiftory was collected from
the books of the Seythians and Chaldeans. From
hence they extended into Mefopotamia, Ballria, and
Faftward to Hindoftan, Thibet, Tartary, and to China
and Fapan. Sacz, nam & Baltrianam occupave-
funt, & uptlmam ﬂrmmu& telluremy, quam a fe
Saccafenam denominaverunt *, The Empire of the
Scythians over Afla was 1500 years anterior to that
of the Afiyrians +-. The S-:}rthlans having at dif-
ferent times very remote, poflefled different parts
of Afia, their Colonies frEquentI}F changing their
name, eafily loft the remembrance of their origin }.
Thr:: Scythlans conquered India and Afia hefore the
time of Abraham, the father of the people of God.
He is modern comparatively {peaking with the Sace :
with them we muft feek for the moft remote anti-
quities, and their hiftory is the moft ancient of all
hiftories §.  The Monguls, ‘defcended from the Sace,
live at prefent in the fame Country poflefied by
their Anceflors. ‘The Kalkas, a tribe of the J’li"antru!:
inhabit the ancient Serica, watered by the Km’m
and Salinga. Thefe Kalkas extend to the Indias, to

* Strabo, L. XI. p. g11
1 Recherche fur l’ongme des Arts de la Gréce. The &nb:an

writers are of the fame opinion, as we fhall fhew hereafter.
I Idem,
§ Idtm.

B4 - Thibet,
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Twibet, and ta the frontiers of China ¥, The Faponefe,
defcendants of the Scythians, ftill preferve the name
of Sace, in Sakai one of their principal Cities. Nan-
gan-Sakai, Amanga-Sakai mark the Nang apd Amang of
the Se¢ythians, from whom many of the Mountains,
Rivers and tracts of Country of Japan, have taken
their denomination *. |

Armenia was originally of great extent; the Irith
hiftory extends it from the Cafpian and Euxine Seas
ta the junction of the 7igris and Eupbrates, and from
the Tigris Weft to the Mediterrancan Sea.  De Het-
belot fays, that the Eaftern people often gave the
name of Armeniab to thole natiens, the Greeks and
Romans called Parthians, or Perfians, for both de-
rive from the fame Origin; the letter £ is pro-
nounced as S by the Turks and Perfians ; and in ano-
ther place he fays, the Country of Armenia was the
ancient Parthia.

Arminah the Arabic name of Armenia.  This dif-
triét, according to Faftern Geographers, is much
more extenfive than the Coonéry fo called by Eu-
ropeans, being in general confidered as nearly the
fame with ancient Parthia.  Richardfon’s Arab. Dic-
tionarv. = See alfo Moies Choranentis. !

!‘Iiél’ﬁﬁ}'l‘l‘juﬁ & plerique Hebraorum, omnes Ara-
mazos Syros effe credunt, ab Aram filio Sem1 genus
& nomen forritos. - Quod quia bis per omnia cum
anticiuurum pugnat fententiam, quam Plinius ¢ mo-
pymentis vetuftis n lucem revocavit, viz. ‘¢ ultra

* Tdem. This author is fupported in this fettlement of the
Scythians in Japan by feveral Arablan writers, and by Dr. J. G.
Scheuchzer n his Hiftory of Japan. The Dodtor had refided
in China and in Japan, and having fhewn that they diitered from
the Chinete in language, religion, manners, and cuftoms, draws
their origin from the Northern banks of the Cafpian‘fen. See
our collation of the Japoneie ang Liith languages. Colle€anea,
h‘:. x. el w1 . ' 4 3
% ¢ funt
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¢ funt Scytharum populi, Perfe illos Sacas in uni-
f¢ verfum appellavere a proxima gente, Antiqui Ara-
¥¢ mreos.”—Quo tamen utrique parti fit fatisfactum,
concedamus Aramazos alios efle ab Armenis, & eos
quidem quos Gract Syras vocant, Hebrzorum lingua
Armeos, ab Armo dici: illos autem, quos Scythas
nominamus, antiquitius dictos, & illos quidem
Arameos efle ; verum non Hebraica, fed fua, id cft,
Scythica lingua—confitendum erit a Judeis totam
Seythicam, Armeniam vocari. (Goropius Becanus
Indo-Scythica L. 3.

"~ Our Magogian Scythians thus feated on the Caf-
pian, Euxine, and Mediterranean Seas, and on the
oreat Rivers, Euphrates and Tigris, and on the Per-
fian Gulph, were by neceffity, the firft navigators.
The firft boats were fimple, made of a tree, hol-
fowed to contain one man ; thefe ferved for inland
navigation : hence yy Es, a tree and %8 Si, a thip, is
written Efs or Effi in Irith, which fignifies a fhip.

Qo nob% Alpha in Chaldee is the trunk of a tree,
and a thip; hence the grr=yy Es-ais, i. e. the fhip-
man, or trec man *of Sanchoniatho, the Ufous of
Philo, having taken a tree and broke off its boughs,
firft ventured upon it in the Sea. Cranu-fnambh, 1. e.
a floating tree, is a common name for a boat in old
Irifh.

The twilting of the fmall branches into a kind of
Watling, and covering them with the hide of a Cow
or a Buffalo, was the next and moft ufeful contri-
vance for inland navigation. With thefe they croffed
the Euxine and Cafpian Seas, and even ventured on
the Ocean, as the Irith of the Weftern Coaft till do,
in the fame kind of boat. Hence Scoth, Sgoth,
or Scuth, fignifying fmall branches, or Wattles, that
is, fmall branches interwoven (Arabicé Sachut Virgas)
might alfo fignify a Skiff or Ship, the name being
applied, from their ufe. . But
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But the truc derivation of the name Sace and
Scutbi, 1.e. Ship-men, Navigators, or Swimmers, [
think, fs from the Oriental yqw Sachu, or ryne Sa-
L‘.»‘.:Itff?? Natatio, from N Sachah, or b Sachah
natavit; Syriaic NP Sacha #, natavit, remigavit a-
quis : it alfo fignifics profunditas; and fhields being
made of watles covered with hides, we have nmy
Shacha, pnme Shacta, Gabata, Sgutella, whence the
Irith Sciata, Sciutha, athield, a twig baiket, or any
thing Concave like the ancient Target. The word
1s uted, in the Oriental tongues, to fignity what-
ever afts in, or upen, water; it fignifies alfo to
wath, #np Sacha, lavir, ablurus fuit, quia natator
non natat, nifi lavet (Schindler.) snprp Mi Sachua
navigable rivers, deep waters, which cannot be paﬂ'f:xi
without a boat, or by fwimming.—Quas fub pede
tranfire non poterat, fed natando trajiciebant, Xmrory
Micutha, balneum—and hence the Scythian or Irith
Scuth, Scudb, a fhip, and the Turkifth Suica, Navigii
genus, vulgo Saique, (Du Cange). Scytho Scandice,

# Hence the Showa of Barbary; a colony of Scythi frem the
Cafpian and Fuxine feas, who peopled -Aﬂ'il:a,: under Nemed, a
Seythian. See Salluft Bell. Jug. c. xxi. Thefe people call them-
felves Amazer, a corruption of the Old Arabic and Perfian Al
mazun, Naucleri. (See Golius in V. Oman.) We fhall treat
fully of this p-:nlpi-': hereafter. They were navigators and mer-
chants, hence their Hebrew name Mabar corrupte Maur, from
T Mahar, pretium, merx. mereator. et 737 Tana mercede
conducere, whence Mauritani.  Hence their metropolis wag
named ™3 Tagger. negociater, (3rece Tiyye, now Tangier.
‘T'he ¢elebrated emporium of Africa; and by tranipofition of
Letters we have the Englidh 7468, 1. c. rr;iﬁck, and prebably it
is the origin of the name Fuwrk, Irifh Tagra and ZTore, traflick,
forum. Suto Gothice Torg, forum 3 cmrerz dialecti Gothics
ommes voce hae carent, qued facit, ut tanto obicurior fit illius
origo, - (Ihre) Apud polonas Yarg, apud Rufias Torg, mercem,
nec non mercatorem et item forum denotat.  (Bohorizii Litt,
Carniol, in Prafut.)  Hence Hoft {ays the Sheawa are compofed
of Gatulians Numidians and Turks. Q. Does Ther the Northern
Jderenry derive from this word.

| . Skeid,
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Skeid, Lang baat ella Skuta, Navis longa. Ibid. Skaid,
Skana, Skuta, rodarferior (Verelius. Lex.). In mo-
numentis Anglo-Saxonicis Navigii genus nominatur
Sceith, appellatum, fed quod hoc pertinere, non au-
tumavero (Ihre). Sceith a euiro;, Corium ut navigia
cerio inducta (Junius).

In like manner, the words fignifying a hide, do alfo
{ignify a boat, as sxwfeu, Coriarii ; oxv9omonss, Coriarii
Urbs, Scythopolis. In Irith, Bolgh, Bolo, a hide
from pba bolgh tegere, whence %3 Bolun, a hide;
and this word gave name to the Belgi or Scythians,
on the Cafpian Sea, and to the river Bolga or Volga,
becaufe inhabited by thefe Scythians, who paficd
weftward ; whence Phlugh in the Armenian, Fluk
Arabicé ; and Filuka, in Italian, a thip. Gr. B. BeAxy,
Navis, Scapha #,

ol Coth,

* The Celts or Gomerites, and the Scythians or Magogians,
were both named Bolgi or Belga, from the invention and ufe of
the boat or fhip covered with Hides. Why may not the Keltoi
or Celts have derived their name from another invention in

)qat-building, that is, from the Pheenician or Hebrew Kala Ets ?
P Kala,, lignifies, affare, torrefacere, and XV Etsa tree. T
Kali et 8'Dp Kalia, toltum, whence the Latin Culina, and non
a colendo igne, ut ait Varro, (Tomaflin, Glofli Hebr)., From
the Oriental Kala, this learned Etymologift derives Ke&aos, Lig-
num. Xzred, Chalybes, ferrum, fcilicet ignituim; et Xeaadior,
Chalandium, Navicula ad incendenda omnes alias, hine Chalan-
nus, Calarqius, Media Lat. dictus, Gallice Challan, Jateax chais
lan. A 719D Kala eft Saxon, Caele Angl. Keel, Gall. Quille,
Hifp. Quilla. Forfan et hine Chaloupe, Navis minor (Tomaffin).

If then the Greeks adopted the Scythian and Oriental word
Beaun, i. €. Navis from Bolg, a boat covered with hide, whence
Belg= ; by the fame argument, they might have given the name
Kelroi to the {ame maritime people, who we know did alfo con-
ftru@ boats, by burning the tree hollow by fire, which ope-
ration would be named by the Orientalifls '(J,T"r"','bp Kalah-ets,
and by the Greeks might have been corrupted to Keltoi 1. e. trec-
bluirners, for making boats, in the fame manner they formed K&
Lignum ; yet I muil own, that Keln is in my opinion formed of
the Scythion Keile; Arbor; and not from Kala, ardere. Sointhe
A Suio-
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Coth, Corrach, Croich, in Trifh, fignify alfo a hide
and a boat ; hence the Magogians, or original Scythi,
and Inventors of this kind of Boat, called themfelves,
or were called, Aiteach-Cothi, i, e. the Old Naviga-
rors or Ship-men, a name corrupted by the Latins
into Artacottiy; hence the Oriental Mo~ M-Cutha
Navis; as Croich derives alfo from =y Ghor. or/Khor
'pelbs. J
* Hence the general name of thefe people was Scu-
thi and Go-im ; that s, Shipmen and Seamen ; and
hence Goim and Cuthoi are uled by the Hebrew wri-
ters to exprels foreiguers, of people that came from
another country by water. .In like manner the an-
‘cient Perfians were cailed Agem, that is, Japhetans,
trom Aigh, the Armenian or Scythian name of Japhet:
the Arabs converted this word into an opprobrius
ineaning, and fignified thereby Barbarians, but it
really means no more, than thaofe nations which are
not Arabians by birth or origin, and in particular the
Perfians, and all comprized under the Perfian Em-
pire. The Perfians called their ancint Kings Molouck
Aeem, King of the Japhetans; they would net flile
their Kings Barbarians.

"The pofterity of our Magogians navigated the Eu-
‘phrates in thefe Skin warttled Boats, in the time of
Herodotus, who, in his Clio, gives a very particular
Suio-Gothica, Ek, an Oak, forms Eka, and Ekftock, a Ship, 3
boat. Scapha. inde dicta qued ab cxcawato robore confeéta fuerit,
‘quod genus navigiorum fine dubio omnium antiquiffimum fuit, et
quo precipue ulos fuitic veteres Gothos, et Germanos, apud aug-
tores relatum legimus.  Arrhianus de Expedit. Alex. M. p. 9.
Ldit. Gronov. nominat eorim =idie mesfvia, quornm apud Getas
srorAny somopiey fuifle dieite  Plin. L. XV .. ¢c. 40. Hilt. gl':tt. per-
“hibet Germanie pradones fingulis arboribus cavatis navigafle,
eorumque qualdam tnginta howioum wlifle.  Nec dubito, quin
_veterum caudicz ejuldens ferme fuerint, de quibus A. Gellins.
Senecca de brevitate viue, &¢. bt netas.  (lhre, Gloff, Suip-
. Goth.)

account



[ 29 ]

account of them. ¢ The Veflels, fays he, that dé-
¢¢ {cend the river to Babylon, are munJ and in great
¢ meafure compofed of fkins. :

“ For when they have cut the ribs out of willows,
¥ growing in the hllls of Armenia, they cover them
« with hides extended on the outfide to ferve for a
¢¢ bottom, making no diftinction of ftem or ftern.
“ In thefe veflels, lined with reeds, and freighted
¢ with merchandize, and efpecially with catks of
¢ Palm Wine, they venture on the river. Two men
¢¢ ftanding upright with a pole in the hand of each,
¢ one pulling-to and the other putting off, direét
¢ the courfe of thefe boats; fome of which are very
*¢ large, and others lefs: but the moft capacious
¢¢ carry the weight of 5000 Talents (about 160 tons).
¢ Every Veflel has an Afs on board, and the greateft
¢« more. After they arrive at Babylon, and have dif-

¢ pofed of their goods, they {cll the ribs of the boat

¢« with the reeds; and loading the hides on the Affes,
¢ return by land to Armenia, the River not being
¢ navigable upwards by reafon of the rapidity of the
« fiream #.” Herodotus does not mention, how thefe
Hides were put on; they were fewed together with
ftrong - woollen yarn, as practiled at this day in the
Weft of Ireland ; and the Omanites of Arabia, the de-
fcendants of our Magogians, continue at this day to
few the planks of their Veflels together, as we fhall
hereafter have occafion to mention.

In fine, thefe Sons of Japhet, being by ficuation
and by mcn.f"tv (on the Bankd of the Cafpian and
Euxine bcas) navigaiors and fifbermen, had the ho- -
nour of giving names to fhips and boats of all man-
ner of conflruction, being originally of their inven-
tion ; and the names of navigating vetlels in all lan.
guages are to be traced in their diale, even at this
: * Littebury’s tranflation, p. r2a. )
dar,
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day, namely, in the Seythic, and all its variations;
The Hebrew, Chaldaic, Arabic, and all the Euro-
pean dialeéts retain thefe names, and the inventors
are ftill known by the name of Scuthi, in honour and
i memory of their invention.

Can there be a more honourable name than that of
a Scor ¢ ras any nation contributed fo much to the
ufe, or to the luxury of mankind, or to general
knewltdg& by brmgmg the learning of the world to
one concentrical point 2 What nation on earth have fo
great a right to give maritime laws to all the world
as the Subjects of the King of Great Britain, the
defcendants of thefe Skuthi, or Shipbuilders, and
Navigators——Mafters of the Seas thefe three thou-
fand years ?

The, Magogian-Scythian language originally va-
ried very little from the Hebrew and Chaldee. Even
the North-Weftern Seythi, who took on them fo many
Names in their emigrations from the Cafpian Sea by
Jand to Europe, yet boaft of the name of Scuthi, and
retain moft of the words relating to this Art, fome-
what corrupted, though they have entirely loft many
others.

For example, The Seytho-Scandians retain the fol=
lowing names for a Ship, as we learn from Verelius,
Karfi, Afkur, Skuta, Sneckia, Byrdingur, Skeid,
Dkga # (the U1g of the Irith, and the Ogyges or
Noah of the Greeks) Bufa, Knﬂr, Kugg, uggur.
The Iflanders have Skeid, Jackt, a corruption of
Sacha, Sachut, Scuth,

lhe Suio Goths have Skura, ]ulle (ﬁ}ftened from
Gaul) Naler. Flaccus L. 1. Argon. fays, the Phry-
gians called 7u/as thofe fhips the Grecks named
yabhos, gaulas ; hence the jolly boat of the Englifh

# Okga, Uig, Kugg all derive from JI1 cheug rotundus.
See Tommaflin, p. 324, Hence Cock-bout.

N HTYI
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Nivy. Feftus fays, the Latin doyole was a fifhing
veflel 5 the modern Latins wrote it Ciula, The Au-
thor of the Life of Alfred informs us, that King
buile thips called Civle or Galeja.

Bonde is another Suio- Gl}thll‘: name for a Ship.
Junius fays, it was the fame as the Karfi, or Carbh
of the Irifh, and the Caravell of the Engliﬂ‘u, and the
Carabus of the Latins. Ifidore thus defcribes it.
Carabus eft parva feapha ex vimine falta, qua con-
te€ta nudo corio, genus navigii prﬂe[’car—m was then
our Skut, the Arabic and Indian Grabb. Tacitus
fays, the Scythians called them Camera, 1. e. houles ;
fo in the Syriac Noufa, Navis, templum: he de-
icribes them to be built artis lateribus, lata alvo, fine
vinculo @ris aut ferri connexas, Hence the Suio-
Goths diftinguith them by jag-bendu, from 1ag,
funis, with which they were 1re:wed and by 8in-
bundin, nervis cenfiriéta {capha ; and by Stus<bondh,
that is hide fewed, or with thongs cut out of hides.
Thefe they diftinguith from Lck, Ekior, Ekflockar, or
War Ships made of trees or planks, whence Xeb-eqgue.
The Northern Lexiconifts derive bonde from bimdla,
to bind; ir is evidently from the Hiberno-Scythic
bunadhb, to build, to conftruct, whence Curach-bunadh,
to build or conftru® a Ship of hides; this fmrme:i
the name Corrybantes, part of the Dmﬁmn who were
fuppoled by the Greeks to have been the firft Ship-
builders.  Arabic Currach, Navis longa; hence
Coirce, the City of Corke in Ireland, from a Sertie-
ment of the Scuthi, famed for this naval archite&;
the City ftill retains a Ship for its arms or infignia.
So in like manner Bosde is an honourable fawmily
name among the Suio-Goths, carrying the fame Ar-
morial, viz, a Ship ; Chaldaic¢ m33=m Khor-bana, to
build wnh hides ; hence Bawuas, oixizg, domus, from
the laft comes the Gothic Ek, a Ship; fo Long in

Indh
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Irith is a Ship and a Houfe; it is the fame in the
Chinefe, who borrowed it from the Japanefe, origis
nally Scythians from the Cafpian Sea; by their own
hiftorical accounts. | _ ‘el

Of thefe confuted, or fewed Veflels, Homer is to
be underftood as Pliny explains the paflage, L. 24—
9«—Thus again Antiphilus in Anthol. Grac. 57.

Top@oc & @i evinatog avodrety £0¢ Tidnpog,
3 b i ! ¢ r £ ;
AMAee 2w oI WY cLpjaovin O TETCH,

Non clavus zreus nec ferreus eft in navibusy
Sed laterum compages lino vincitur.

The Finns carried the art with them ; they built
veffels of this kind to hold twelve rowers on each
fide, as we learn from Sturlon. T. 2. p. 324. *“ Bina
““ pavigia per Finnones prope lacuum finum fibi con-
“ ftrur curavit Sigurdus, quorum afleres amimalium
‘¢ mervis jungebantur, nullis compacte clavibus fers
‘¢ reis : interiora navis cum falce faligna ligebantur :
¢ duodecim utrinque ad larera confidentibus viris
¢ remigatoribus.”

The Tyrians, neighbours to our Scythi, feated af
Dor and at Bethfean, or Scythopolis, {oon learnt this
art from them ; ufing the word sp Sap, for =y khur,
a hide, for they are fynonymous ; they formed 193
fapan, texit, obtexit, Sepina, Navis, propri¢ magna
& teta, Hence, finding our Scuthi feated at dreh-
rach or Gadiz, and that it was fo named from the
Irith word fignifying Shipmen, (whence the Greeks
called it Erythrea); they, ambitious of the honour
of being thought the only Seamen, named it Sapan,
or Span, whence Spain, [lifpania. In the fame
manner they tranflated the Hiberno-Scythian Zar-

tefi, and Tarfbeis, 1. e, ultima habitatio, ultima Co-
lonia,
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lonia, into %¢=nay * Ibereai, whence Iberia; as Feftus
Avienus honeftly has proved, of which hereafter :—
from this 7o or Aw Sap, or Schap, comes our Scip,
Ship, &c.

That thefe kind of Ships were in ufe over the
Globe, from the Weftern Ocean to the Nile, is ele-
gantly handed down to us by Lucan, L. 4. v. 130.

Utque habuit ripas Sicoris, campofque reliquit
Primum cana falix madefacto vimine parvam
Texitur in puppim, cafoque indutta juvenco
Vectoris patiens tumidum fuperenatat amnem.
Sic Venetis ftagnante Pado, fufoque Britannis
Navigat Oceano : fic, cum tenet omnia Nilus
Conferitur bibula Memphtis cymba papyro.

Our Magogian Scuthi, or Ship-men, being feated
in Armenia, recorded the refting of. the Ark, giving
the name of Leaban, Leabarn, Baris, Grad 4 or
Garrad, Corrac, &¢. &e. (all fignifying in Irith an

Ark

* N. B. Eorp-aoi in Irifh fignifies the Weftern Country, i. e.
IR"AMY Regio ad dorfum.

+ Labean from {17, Arbor. Baris, from D™ Corium,
*DMN2D Coriarius Gree. Pvgoas. (D72 aptavit Corium. Syr.
burfia, Coriarius. Arabice, barj.” Nauta pirata, barjat Navis
magna bellica. (Gigg. Cait.) Talmud: 81128 Corium, pan-
num. Perficé, Berza pannum. Bvpoe.

Neptune was named Scyphus and Scythius,

Arab, Sheza, a kind of a fhip, name of a tree.

“105 Pefil idem quod *¥d Patfal or Pafal, decorticare, hinc
@etlnros, Lat. Phazelus, Navis modica, cujufmodi olim fiebant ex
uno arboris trunco dolata et fculpto, vel etiam ex cortice, nam

D5 pafal. dolare, feulpere, (Thommaflin) and by change of
letters 9HD Sepel, Vas magnum.

Coptice, Efot. Mercator. navigator. Irifh Efs.

Copt. goi.egeou. Naves. Irifh Uige.

‘The Egyptians fay, the art of ufing the wind by means of fails
was exceeding ancient. They give the honour of this difcovery
to /s-is; and fays Gouget, over and above the lictle credit which is
due to the greater part of the hiftory of this Princefs, we thall prove

C that
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Ark, Boat, or Ship), to fuch mountains on which
it was recorded the Ark of Noah refted; and at
the fame time adopting his name Navi, to fignify a
Ship or a Mariner *. Hence the corrupted names
Carduchi, Cardei, Cordyei, Cordueni, Gordi, Curdi,
and more correétly by Al Polyhifter, Corcyrei 4,
i. e. the mountains of Arrarat. From Nico! Damaf-
cenus we find this mountain was alfo called Baris.
¢ An a Grecis apud quos Begi, barbari navigii
¢ genus eft, aut ab Armeniis qui Deam coluerunt
¢ hujus nominis,” fays Bochart, from this paflage of
Strabo, “ Abus mons eft prope viam qua itur Ecba-

that this difcovery cannot be afcribed to the Egyptians. It is evi-
dent, that having learnt the art from the Seythians, and adopted
the word Efs, a fhip, they afcribed the honour -of the invention
to their goddefs Ifis. See alfo, Ann, Reg. 1769.

* 138 Navis.

4 Quia Arabice Corcur eft navis pralonga ; navis magna.
Bochart. Carica navigii fpecies, Navis oneraria, (Du Cange,)
ufed in Richiard IPs time ; Caricum, onus, id. whence cargo.

In the hiftory of Armenia by Moies Choronenfis, we find the
Bolgi or Dolo, under the name of 4orad : this in Arabic is the
plural of Curd, or the Curdi of Curdiftan, and in the Perfian
* hiftory they are faid to have defcended the Euphrates and Tigris,
and fettled in Curba or Nabath of Babylon : that is, fays De
Herbelot, about the Nabathean fens; and here they were diftin-
guithed by the name of Zobak. Some have thought that they
were originally Chaldzans, and that they werg named Keldan or
Chaldzans, the Cathdanim, of the Hebrews and Arabs. -

(D’Herbelot.)

We muil here obferve that the Nabathean Fens are faid to
have been called Cuzba, and that an ancient King of Babylon
there cut many canals from the Euphrates into the Paludes, and
from thence into the Tigris, Cwith or Cuth in Irith is a Canal ;
a fofs, aditch ; on this laft branch ftood dpamia, and at the forks
of the Euphrates and Tigris fiood Corke, or Corche, in Irifh
Cuirche, the city of Corke, Nimrod Gigas is. eflet qui effodit
aliquot fluvios in 4l Irae, guas deduxit ex Euphrate, et dicitur
ejuimodi efle flumen Curda i via Cepbe. (Ahmed). In Perfic,
Irak, or Erak, or Ark, is alfo a Canal, the fame as Cwrb in Irifh,
changed by the Arabs inte Kuib, ' bl

¢¢ tana,
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¢ tana, preeter Baridis dez templum.” We fhall
hereafter thew that Barr-eas was Luna, and that the
Egyptian Ifis received her honours as a Navigator
from the Irith word Efs or Ifi, a thip. Bochart thinks
Baris may be a corruption of the Hebrew ywn2 derith,
1. e. feedus, Quia in illo ipfo monte Deus fedus contraxit,
non tam cum Nea, quam cum hominum genere univer/o,
inde data in fignum federis. This leads me to the
true derivation of the name of Armenia. The Mago-
gians or Armenians always recorded this Covenant
of God with mankind, and annually celebrated the
Mion, Armion, or Breith; and hence Ar-mion-ia, 1i-
terally implies the country of the Mountain of the
Covenant ¥, -

The Prophet Jeremiah records the Mountain of
the Ark and of the Covenant, in chap. 51, ver. 27.
¢¢ Set ye up the ftandard in the land, blow the trumpet
among the Goim : prepare the Goim againft her ; call
together againft her the Kingdoms of drrarat, Minni
and Afehenaz :** for the Hebrew Mini the Chaldee has
o 977 har-Mini, the Mount of the Covenant. And
here I muft obferve, that Arrarat is a Scythian
name for the mountain of the Ship, for Art, or
Aorth, or Arth, is a Ship, and 4r a mountain : in the
FEgyptian language erbot, as gin-erbot, navigatio, in
Irith Arthgim navigare ; for gin in Egyptick, and gim
in Irifh, is the verb facere. I am led to this deri-
vation, feeing the Hebrew Etymologifts have gone
fo much out of the way for an explanation of Ar-
rarat, viz. WY maledictio tremoris ; aut ex Hebrzo
ét Syro malediclio, five lux currentis: and we learn
from Haitho, the Armenian, that the name of the
mountain in their language is durth, which perfectly

* PerficE Armun, a pledge, an earnelt, furety, ftipulation,
any thing by which a promife is confirmed (Richardion). Armen
name of a mountain near Burfa in Bythinia. (Do.)

| C 2 cor-
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correfponds with the Irith Aorth, or Arthrac a Ship.
So Ao bor and Eathar from Eatharac a Ship, from
NN, thora pellis & ac water : hence the Phee-
nician Hercules was named Melic-artus, or Melec-
Aorth, the King of the Ship, or the Sailor of the
Ship #: 1t 15 therefore probable that ®9mN was ori-

ginally &R the Vau being miftaken by Copyifts
for 9 K 1.

The Magogians I honoured Noah by the name of
Cig uige, Sathar-naoi, Ceiftur or Keiflurus, Fear-taom-
pan, that is, the Giant or Hero of the Ship ; the
Ship Voyager, the man of the Ocean, whence the

Greek Ogyges, Saturnus § the Chaldee Xifutbrus and
the Etrufcan Vertumnus, 1. e. Weptune,

Keift, or Ceif, in Irifh is an Ark or Ship, in old
Perfian Kefhti, hence Runjbur Kifhte, a trading Vei-
fel; Kefbti Neab, Noahs Ark. Abydenus, who re-
cords the name of Xifutkrus, is fuppofed to have

¥ Hence Melicerta fon of Athamas King of Thebes, was trans-
formed into a Sea God : worfhip was paid to him by the Greeks,
and games inflituted to his honour.

+ Alterum igitur duorum 1n Genefi accedit, vel pro Arraref,
Aruat eft legendum, ut Arca dicatur in montibus Tauri conie-
diffe, vel i a flumina tota Arinenia major Arrarat vocari conceda-
tur. Goropius Becanus. Indo-Scyth. l. . This author has mif-
taken the fenfe of Arth, deriving it from "M arith, rivus,
{tagnum, in Irith arrith: the miftake of the Hebrew copyiits (if
any) lies in the firft R, which fhould be V ; viz. 3"\ aurt.

¥ Midaecritus. Flumbum ex Caffiterides infula primus appor-
tavit Midacritus, Plinius, L. VII. ¢, 36. Bochart thinks this
name is corrupted from Melicartus the Pheenician name of
Hercules ; but Midacritus is evidently - the - Agyptian
name of the fame perfon : in that language med is a prepolite, as
med-neb dominatio, from nebei dominus, med-ouro regnum,
from evge rex, whence gowps Pharach : med fabe fapientia. from
fabe fugiens, in like manner med-erhot, a failor, i. e, Midarchot,
whence Midacritus, by the tranfpofition of a letter.

§ Sathar or Seathar, Lord, it is alfo 2 name of God. In Phee-
nician {3 Soter-Noah, Dominus Noah. In Irifh Sea-
thar-naol, either Dominus Neah, vel Dominus Navis. -

taken
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taken his abftra& from the Archives of the Medes
and Babylonians, but we find no fuch word for a Ship,
in the Chaldean Language. Caré is another name
for a Ship in Irith (in Arabic Grab)., wgamy ghariba
Ch. Navicula. Carabus. 39p Karbit. peliis & Gia-
Cairb or Cia-Crab was a name of Npah, i. e. the
the man of the Ships: this was the Cecrops or Noah
of the Eaft, Nasi and Nacib (Arab. Nahbua), is a
Ship and a Sailor : in Egyptian, nebi (natatio), neph,.
Nauta: fonn is the Ocean, the Sea, hence Neptu-
nus : and from Cia-naiob, the man of the Ship, I con-
je€ure came the Greek KaywSs. Niobe was the fame
perfon, though by the Greeks mentioned as a woman.,
See Xenophon de =quivocis, & Dickenfoni Delphi
Pheeniciz. p. 163. Cabal is another Irith word for
a Ship. Cablach afleet. Cablacan, a mariner. Ca-
blachda naval: in the Chaldee bam Chebal, & NSawy
Chobla Nauta ; from Naoi is derived the Chaldee
)% ani, & N ania, a Ship *,

Various

* From D'p Kis. Lignum, or F# Keft, Salix, NUDD
Kifma fruftrum ligni, D'P Kis. Cochleare lignum. Ceas er
Kas in Irilh is a fkiff, and Uairkeas a cock-boat ; fays Keating,
% 148. Ki/b a fmall boat on the Thames—Scytho-Scandice

aus pelles. Kisin Arabic 1s a rock or impediment under water,

dangerous to mariners, whence the 4% a dangerous {ind bank

in the harbour of Dublin, The Ciflii and the Cutha or Chutzi
were the fame people. Chutxi enim lidem qui Ciffii, nempe
Sufianz incolz ad ortum Babyloniz. Bochart, Vol, 1. 1. iii. c. e
ad ortum Babylonie, that is in Oman, where we place the
Cuthe. Ciflii 15 from Ceas a ﬂlip, ar ﬂ".iff; Uairccas, a Iﬂl‘.l.g
_boat, a cock-boat; hence one of the Trith princes was named
Uairceas, from his conftructing a number of fmall veflels. See
Keating, as above.

The Arabs would call thefe mariers or fhipmen, Gra’ ; they .
would call them{elves Carbae, and Carbanae, and under this name
we find them in Agatharcides. His autem (i. e. Caffanitis)
gontiguihabitanl: Carb: Kﬁfp':m n continente, quam portus EKCiI.‘-if
Emfundus in quo plurimi fuerunt fontes : deinceps autem ad-

wret gens Sabazorum. - And Diodorus, Poft has funt KezGe

¢ 3 Carid
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Various are the opinions of the learned concern-
ing the name Scyzbhe. As to the derivation fome give
of it from fhooting, it is eafily determined whether
it be well grounded or not. If it could be thewn that
the Scythians ufed a word like this to fignify a bow,
an arrow, or to thoot, yet this would be of very little
weight, as the people themfelves teftify that they did
not call them{elves Scythians on that account, Among
the Greeks, this word fignified ncither to thoot, nor
a fhooter, not even in a figurative fenfe ; Zxvfelew ra-
ther fignified to caroufe; and the Medes and Perfians
were no lefs famous for thooting than the Scythians;
what reafon then fhould move them to give their
neighbours the name of Shooters? as if bows and ar-
rows had been unknown to them (they called them-
felves Bolgi, and the {ynonymous Greek word is
oxvbeu, Coriarii). When Cyaxeres committed fome
youths to the Scythians for inftruétion, it was not
on account of their being good markfmen, but be-
caufe they were famous f%r hunting, to which fhoot-
ing was not an indifpenfable qualification ; and in the
chace the Northern Scythians were known to excell,
as much as the Southern Scythians did in navigation
and commerce *, But they were all more famous

for

Carbi difti, quos fequuntur Sabzi. Pliny calls them Cerdani,
This mixture of people on the coaft of Oman, particularly at
Tehama, is noted by the Arabian Geographer. Here, fays he,
are wanderers from every race. Bochart derives the Carb
from 37 Kerad bellum, and thinks they were a warlike people ;
we read of them in the hiftory of the merchandize of the Red
Sea, but I don’t recolleft the inhabitants of the coalt were ever
remarkable for military exploits. Scytho-5candice Karifi : Anglo-
Sax. Caravall, Navis.

* Mor an muirriuch im trath tonn : i. e. they trafficked much
by fea.  (Liber Lecanus, a very ancient Irifh MS. p. 18.)

This line of Japhet derive all their names from the fea or
fea fhores in profane hiftory, Cumberland, by arguments not
eafily anfwerecE proves Nereus of Sanchoniatho to be Japhet.
(in Irilh Naoire a failor). The bithop alfo proves that Fontus

Was
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for the Sword than the Bow; for Herodotus, in his
account of the actions between Cyrus and the Maf-
fagetz, fays exprefsly, that both armies were equal
whilft they ufed only their arrows, but that the Scy-
thians turned the {cale when they came to handle
the {abres ; hence the Irifh never named any of their
princes or generals by any words implying bow or
arrow ; but many were called Sword{men, as Colpa-
Cliamh, &c. &c.: or they named their Princes by
fome word betokening art, {cience, knowledge; as
Scal and Scalaith, which is the Pheenician aud Chal-
dean b3p intelligere, intueri, afpicere, confiderare,
attendere, animadvertere; hence Sca/ fignifies a Prince
-or Governor, and Scal-1ath, a Lord of a certain dif-
tri®.  Omnibus autem (Scythis) nomen effe Scolotis
Regis cognomen. Sed Scythas Greci appellavere,

was the fon of Nereys, Pontus had two children, a fon Pofeidon
or Neptune, (in Irifh Fo/z-rozn a dweller on the fea), and a
daughter Sidon, who, being a charming linger, was the firft who
- compofed Odes (in Irifh fidbnim, to fing). Nereus, Pontus and
Pofeidon or Neptune, every body knows to relate to the fea and
its lea fhores. :

The like confirmation we have from the Greek hiftories, that
the line of Pofeidon or Neptune is confiftent with Sanchoniatho’s
genealogy here, making him the grandfon of Nereus or Japhet.
They own that Pofeidon had feized on Attica by a ftroke of his
- trident before Athena came there. In Apollodorus we find, that
from Oceanus is derived Inachus, and in his line the eldeft Pelajgus
is placed very near the beginning. See Cumberland, Sanchen.
. Pe 259, 268.

The bithop, with good authority, has proved the Pelafgi or
Pelagi were Japhetans. All writers agree that they were Phee-
nicians ; eonfequently the Pheenicians were Japhetans, and not of
- Ham, as has been generally imagined, from the Greeks con-
founding them with the Canaanites, with whom they mixed.
I judge, fays Cumberland, that the prime families ef Japhet
and Ham were feated at no great diltance from each other,
and fometimes had fair correfpondence, and fometimes fell into
wars of friendly comport between them : Sanchomiatho affords
an inftance in his own town Berytus, which he tells us Cronus
gave to Pofidon and the Cabiri.

C 4 fays
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{fays Herodotus ¥, This, fays Mr. Baumgarten, is
no other than the word Sultan, which, among Eu-
ropean and other adjacent Tartars, fignifies no more
than a Lord of the Country: The Scolati of Hero-
dotus were, by his own account, of Royal extraction,
';111{:1 all of them were diftinguithed by a Royal appel-
ation.

As to the name Sace, Mr. Baumgarten thinks it is
derived from fu, foo, feho, [fata, or fchat. which, in
the Perfian, Turkifh, and many Tartarian dialects,
even fo far as Hindoftan, fignify an hundred; and as
it is well known, that a multitude is often denoted
by a determinate number, {o Saca or Saga literally
fignifies an hundred hords, but is underftood to im-
ply a people confifting of innumerable hords, which,
fays he, is certainly the proper denomination of the
entire body of the Scythians 4. This, I own, cor-
refponds with Pliny’s defcription ; Ultra funt Scy-
tharum populi. Perfz illos Sacas in univerfum ap-
pellavere a proxima gente, antiqui Aramaos : mul-
titudo populorum innumera } ; and with the Irifh
Sgoth, a multitude, Chaldee )p. MNYD. Mo, 1. e
Copia, multitudo abundantia, from the root 3o, au-
geri, abundare. We have given a derivation well
adapted to hiftorical faéts,

Prolemy properly places the Sace in Batriana; and
as Ghomar was their Metropolis, the Authors of the
Univ. Hiftory fay, thefe muft be Gomerians.-—-We
fhall hereafter thew that the Gomerians took a very
different route, and that Chomar in Irifh fignifies a
plain, or valley between hills, whence we have 2
Baile-Chomara in Ireland, a Village fo called from its
fituation; and this is the true Origin of the name
Cimmerii, a people living i Valleys.

* Lib. XIV. p. 226—s0.

+ Obferv. on the Univ. Hift. Vol. II,
% Lib. VI ch, xvii ,

This
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This confufion of general names made Straho fay,
¢ that the ancient Greeks called all the Northern
¢¢ Nations Seythi and Celto-Scythi, without diftinction;
¢ but they knew little or nothing of thefe People,
€ or of the Perfians, Medes, or Syrians; and all
¢¢ they had written of them was mere fable *.”

The Author of the Recherches fur lorigine & les pro-
gres des Aéts de la Gréce, obferves, ¢ that the name of
¢¢ Scolati is anterior to that of Scyz/bi, and that of Sacz
¢ muft have preceded that of Scolati fince the prince
“¢ that bore it was born of the §zce. The name of this .
‘¢ people,fo ancient, has never been changed, or at leaft
€¢ has received fo little variation, as to be difcovered,
“¢ notonly in China and Japan, but alfo in every country
¢ they originally inhabited. The Ufbeck Tartars, a
¢ divifion of the Monguls, call themfelves Zagais ;
¢¢ and their Country, of which Samarcande is the Ca-
¢¢ pital, 1s called Zagathaia, or Zagaia, which is the
¢ {ame as Sacaia.” We fhall only add on this {ub-
ject, that the learned Profeffor Bayer obferves, that
the word Scythe was unknown to the moft ancient
Greek writers, and that it is not of Grecian origin:
and he adds, it was not the name the Scythians
called themfelves. Bayer is fo far right, that they
called themfelves originally Belgs, that is, Hydemen,
becaufe their veflels were made of Hydes, and the
Greeks confequently call them oxwbar, Skuthai, 1. e.
Hydemen, Coriarii -, where thefe Bolgi had mixed
with the Dadanites, and had traded to Babylon,
where they fold the Scoth of their Bolgi; they then

® Strabo L. XI.

+ The Greek word correfponding to Bolgi, 18 oxvfas, 1. €. Co-
riarii, whence ﬁtephanus juftly derives the name Scythz, and
exvfomonts.  Coriarli Urbs, i. e. Scythopolis. Steph. de Urb,
p- 246. In like manner the Irith Efcip, Scip. Skiph, a fhip is
the M0~y Sichiphe of the Orientalifts, 1. e, Sicca-pellis, or
Navis-pellis. See p. 18,

' took
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took on them the name of Scothi or Scuthi, the
Chaldean name for a thip, and by this name they
were known on the Red Sea, where they failed the
Algyptian thips; hence the Allegory, that their King
was married to Scofa, a daughter of the Agyptian
monarch ; as Erythrus, or Hercules, was faid to be
married to Erytha, i.e. a Ship. They called them-
folves Mil-efs or Lord of the Ship, Sailors, whence
the name Milefs or Milefius *, {ynonymous to Milec-
aurt or Melicartus, and probably Hercules 1s alio
derived from their Arg-iu/, a failing by the Compafs.
The Compafs is faid to have been known to the Chi-
nefe 1115 years before Chrift (Playfair) ; why not to
the Tartars and Scythians ? drg 1s a fhip, and il is to
turn round, it fignifies alfo an index. [Earc is the
Heavens, and Earc-iul defcribes the inftrument turn-
ing to a certain point of the Heavens .

- The Magogian Scythians, mafters of Armenia and
Mefapotamia, diftinguifhed that part of it between
the Euphrates and the Agzan and Mediterranean
Seas, by the name of Jar, Jaran, Eire, or Eirin, fig-

% This is the meaning of the names in Irifh, we are affured by
the fragment of a very ancient poem, written, it is faid, by Amer-
in, who was a Milefian, and arrived in the firlt expedition ; this
agment is preferved in the Liber Lecanus or Leabar Lecan,
p. 13 and concludes thus :

Tuatha mac Mileadh
Mileadh Longe libearn.

i, €y
Lords were Milefius fons
Milefius of the Libearn fhip.

Libearn is the Chaldee R'J5 ‘_'IL-,I Libernia Naves caudicariz et
bellicz ex tabulis craffionibus fatz unde Aé€epor.  (Plantavit.
Lex. ]
+ )Wha:n the Greeks came to underftand that Cui/ 1n the Scy-
thian language was a club and Err, a hero, they thought Her-
. cules derived from Errcuil or the Club-Hero, and thus they re-
prefented him ; and the fymbol of Hercules bﬁin_g the trunk of

ap olive tree confirmed them in the miftake.

nify ing
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nifying by thefe words, the Weft ; they are the fame
as the Phcenician iR Abur, PR Aharon, i. e.
poftremus, occidentalis *, Hence we find in Rivola,
that Abiran is the name of Armenia, and Abiraac an
Armenian, in the Armenian language. The Country
Eaftward of the Euphrates, the Scythians named Oire,
ad Oirche, denoting the Eaft, from "W or Lux,
item Aurora ++.—Prof. Bayer thinks this name was
peculiar to Ofrboes, and that it was written Urhoi
(terminatione Aramaea), 1. e. Sol, Lux, lgnis f.—
'The level plains of this Country the Scythians named
Uire, or Ur, words which exprefs a moift place, a
valley ; hence the City of Ur, near Nifibus, on the
River Migdonius ; Ur alfo fignifies Fire, Light, the
Sun ; hence the Ur of the Chaldees on the South
banks of the Euphrates : the fimilarity of names has
occafioned much confufion in the Geography of the
Ancients, This part of the Country containing
Sbhinaar, or Singara, Naarda, Migdon, and {everal
places recorded in the Irifh Hiftory, we fhall annex
a Map of ancient Mefopotamia, from Bochart, Du-
frefnoy, &c. § ’

Ebir Scuit w3y, the gth in defcent from
Magog, pafled over the Cafpian Sca, and peopled
that Country, named Scythia intra and extra Inaum,
or the Northern Scythians, or Hyperboreans. Thefe
people did not fettle in towns, but led a wandering
life, whence they were named, by the Southern Scy-
thians, Tuath-rianuigh, or Tuaraniugh, the wander-
ing peoples The Perfians fay that the Zourani, of

* Bochart. Phal.

+ Idem.

1 Hiitoriz Ofrhoenz, p. 4.

§ Sacz, nam et Bactrianam occupaverunt, et optimam Ar-
meniz tellurem, quam a fe Sacafenam denominaverunt. Strabo,
L. X. F §11. Thus we fee in the time of Strabo, the Sacz-Seana,
the Old Sace, were ftill exifting in Armenia.

4 Northern
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Northern Scythians, were fo called from Tour, Son
of Feridoun, a King of Perfia of the firft Dynafty,
named Pifb-dadiens : that Zour had an elder brother
named Irag, who had Perfia for his inheritance ; and
Tour was obliged to pafs'the Gibon, or Oxus, and to
reign in the Tranfoxane Provinces. Mirkhound
writes, that the City of Mauaralnachar on the Eaft
of Babr Rhozan, 1. e. Cafpian Sea, was built by Tour,
from whem all beyond the Oxus was named Touran.
Almed Ben Arabfhah fays, that Turgueflan was named
from this Zour ; but the learned D’Herbelot clearly
proves, that neither was Turgueflen named from.
Tour, or Iran from Irag’, as the Perfians fabuloufly
relate. ' |
The Arabs, Perfians, and Turks have always dif-
tinguithed the Northern from the Southern Scy-
thians : by the name Jagiuge and Magiuge, or Gog
and Magog, fays D’Herbelot, they underftand the
fame as they do by Gin and Magin, or Tchin and
Matehin g that 1s, the Northern Chinefe and the
Southern Chinefe. (See D’Herbelot at Magiuge).
Hence we find the City of Magog in Syria, &c. Our
Colony of the Magogians never went North of the
Cafpian Sea, but extended from thence Southward
and Eaftward. And under the word Turk, D’Her-
belot obferves, that the Arabian and Perfian Authors
agree, that the Share of the Land that fell to Japhet
and his Children, was from the Gordian M1l to the
Eaftern Sea,and all to the North of it. |
My reader being now prepared for the ancient
hiftory of Ireland, we muft obferve, that the ancient
Armenians and Magogian Scythians, from whom the
Irifh defcended, having been one and the fame peo-
ple, both named Eirincach, or Abiranach ; it will not.
be furprizing to find, that the tranfactions of their
Anceftors in Armenia, being either handed down by

tradition
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scadition or records, have been miftaken for the-
tranfactions of thefe people in Eirin or Ireland ; and
the fame of the Expeditions of the Scythians inte
Iran or Perfia. '

For example : when we find in Mofes Choronenfis
the fabulous ftory of Noah’s Niece, voyaging acrofs
the Euxine Sea, and fettling in Aburan or Eirinn, 1.e.
the Weft, we are not to be furprized to find the
Irith Bards bring her to Eirinn or ireland ; or when
we- find in the Annals of Armenia a people named
Gein-Thonni, that is, Sea-faring men, from whom
came Cadmus; we are not to follow Mofes Choro-
nenfis, and fay, thefe were Canaanites (from a popu-
lar notion, that Cadmus was a Canaanite) ; they were
indeed Phanicians, the offspring of Magog, among
whom wethall find Cadmus in the fequel of this Hif-
tory, and the caufe of his being thought to have
been an Egyptian. If the Armenians have their
Gelam, a hero and leader, the Irith have their Golamb,
which was a Cognomen of Milefius, the conqueror of
Spain and of Ireland. Golamh dies, and leaves his
Kingdom to Heremon ;—the Armenian Gelem dies,
and leaves his Kingdom to Herman : ¢¢ Gelamius Har-
¢ man genuit, et poft aliquot inde annos mortuus eft,
« cum id mandati filio fuo Harman dedifler. Mofis
¢ Chorenenfis,” p. 34. ¢ He autem narrationes, feu
¢ vera funt, five falfz, nihil laboramus.” ldem. p.1g9.
If the Armenians fay they are defcended of Japhetus,
Haigh or Osg, that is, Japhet the Giant, we thall find,
the Magogian Scythians, or Irith, to draw their de-
{cent from the Anceftor of Magog, or Japhet Gadul,
whence they have to this day diftinguifhed themfelves
by the'name of Gaduli or Gasdhal; and this was the
moft proper name, becaufe the facred penman gives
him the epithet of Gadul 513, by which he means

4 man
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a man of extriordinary ftature. And Sem, the bro-
ther of Japhet, Gadul. Genefis, chap. x. ver. 1. the
Seventy tranflate it Japhet, the elder; yet Mofes
mentions him laft ; but if eldefi or youngeft, the
word %1 gadul implies greas, magnum effe vel fieri.
Goadal Glas oraidbtor Gaodbal, from the 15913 Ga-
dul Glaz, illuftris Gadul, the Irith derive their
name of Gadelians. (Keating, p.68. from an ancient
poem). And the Pofterity GF this Gadul-glas were
called Scuthe. (Polichronicon. ch. 37. L. 1. agus
Luchdna Scuitia faor o cumball gach cine; and the
Scythian people were never conquered. Scytha
ipfi perpetuo ab alieno imperio aut inacti, aut in-
vi€ti manferunt. Darium regem Perfarum turpi ab
Scythia fummoverunt fuga, Cyrum cum omni exerc-
tu trucidarunt. Alexandri magni ducem Zopyrona
pari ratione cum copiis univerfis deleverunt : Roma-

norum audivere fed non fenfere Arma, (Juftinius,
Herodotus, &c. &c.)



Speedily will be publifhed,

COLLECTANEA DE REBUS
HIBERNICIS,

No. XIV. Vol.1V.

Containing a Vindication of the Axcient HisTory
oF IRELAND ; proving from Scripture and from
ancient Greek Authors, that the Irifh Hiftory is
FOUNDED ON FacTs. From original Irith MSS.
with Remarks on each Chapter, whereif is thewn,

' H E original fettlement of the Magogian Scy-
thiane, in Armenia; the ancient hiftories of
Armenia and of Ireland, collated ; proved to be the
fame. The migration of the Armenian Scythians,
down the Euphrates ; their fettlements on the Perfian
Gulph; in Oman and round the borders of the Indian
Ocean, and of the Red Sea: That they were the Am
Séim of the Scriptures, and the Iehtbysphagi of the an-
cient Greeks: Their mixing with the Dadanites of
Chaldea, and the migration of fome of thefe mixed
Colonies to Tibet, and to Japon; their navigations
acrofs the Indian Ocean, and from the Red Sea to
Tartefs in Spain: Their fettlement in Canaan, at
Dor, and Bethfean, alias Scythopolis, in the lot of the
half tribe of Manafleh : their mixing with the Tyrians:
their migrations to Sicily, Africa, Spain, and the Bri-
tannic Ifles: Their flight from Tyre to Spain, with
Ith, Governer of Tyre, when befieged by Nebuchad-
nezzar; his purfuit of Ith to Spain, and of their
final departure from Spain to lIreland, under Ith,
commonly called the Milefian expedition: Of their
expulfion
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expulfion from England, by the Cymmerig, or Welch
Britons, and of their confinement to the North of
Scotland, Manxs, and Ireland. | .

Of their arts and fciences, and of their fkill in
aftronomy and navigation ;- proved to be the lo/ an-
cient people of Monfieur Bailly 3 proofs of their hav-
ing the ufe of letters before the arrival of the Chrif-
tian Miflionaries ; that the unknown chara&ers of
Perfepolis are the Ogham letters ot the Irith. Frag-
ments of ancient Irifh aftronmomy; proof that the
fcience of aftronomy begun in Armenia.

Of idolatry in general ; ‘that one general fyftem
was formed before the difperfion ; that the Druidical
Religion was part of the general {yftem, and not
peculiar to Gaul and Britain.

Of the Pagan Religion of the ancient Irith, collated
with the Egyptian, Chaldzan, Perfian, and Tibetan.

Of the Temples, Altars, Antra, &c. &c.

Illuftrated with Maps and feveral Engravings.
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